REMINISCENCIAS DE ARMANDO TONIOLI (*)

Isaac Nicolau Salum

Armando Tonioli, filho de Jodo Tonioli e Inés Brancaglion
Tonioli, irmdo de Fausto, Mario, Renato e Ida Tonioli, esposo de
Svea Giordano Tonioli, pai de Flavia, Lygia e Luis Armando, cole-
ga ou professor, mas sobretudo amigo, de todos nds, nasceu nesta
cidade a 14 de fevereiro de 1915. O dia 27 de margo passado, uma
Sexta-Feira da Paixdo, precedido de t6da uma semana de espectacgéo
e angustia para nossos coragBes, privou-nos do seu convivio pessoal,
tdo querido e tdo benéfico.

Ja 14 se vdo dois meses e quase meio. N&o nos é facil ainda
pensar néle e na sua memoria, sem que sintamos a presenca das
lagrimas e de algumas comocdes interiores. Mas € certo que, se
éle aqui en rasse, mesmo numa reunido solene como esta, aqui en-
traria com o respeito e a gravidade que sabia guardar, mas também
com aquela sua jovialidade de espirito, que sO se ausentava por um
pouco nas horas de luta.

A vida é assim: aquéles dois tonéis — o0 das desgracas e O
da felicidade — de que fala Aquiles ao desventurado Priamo, “orfdo”
do seu filho Heitor, se derramam misturados em nossas vidas. E
0 célebre texto paulino da Carta aos Romanos, que nos intima a
solidaridade total com os nossos semelhantes, mistura a dor e a
alegria numa recomendacdo una, mas de estrutura binaria:

“Alegrai-vos com o0s que se alegram
e chorai com os que choram” (Rom., 12 15).

Permiti, pois, meus amigos e amigos do nosso saudoso amigo,
que esta evocacdo o traga aqui como éle era — jovial, alegre, acon-
chegante. As recordacdes com as quais nés fazemos o esforco de
renovar ou prolongar a sua presenca entre nos deforma-lo-iam, se

Este ¢ o texto de uma fala feita na sessdo in memoriam do saudoso ami-
e colega, realizada as 15 horas de 6/6/1970 pela Associagdo de Estudos Classicos.
Os pormenores afetivos se explicam pela natureza da reunido e por estarem
presentes amigos e familiares do Prof. Tonioli. Aqui se omite o levanta-
mento das notas dos seus cursos médio e superior que visavam a dar, na-
quele momento solene, a seus filhos, que sdo, alids, bons estudantes, uma in-
formacdo preciosa e afetiva.
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ndo passarem pelo filtro de um sorriso, discreto e resignado, mas
de um sorriso de gratiddo. Certamente, por muitos a mengdo do
seu nome had de ser ouvida com indierenca. Mas 0s Nnossos amigos
que o ndo conhecerem hdo de lamentar, como alguns ja o fizeram,
até por carta, ndo terem tido o privilégio que nés tivemos. Estas
reminiscéncias sdo um esfor¢co de invocacdo da sua presenga e vao
sendo tracadas sem plano, ao correr da pena, como um Ensaio de
Montaigne. Montaigne assim fazia para ser “éle mesmo”; nés o faze-
mos para térmos uma recordagdo auténtica.

Paulistano, descendente de imigrantes vénetos — seu pai era
véncto, sua mae é brasileira, filha de vénetos — tinha especial pra-
zer em descobrir vénetos em seus encontros ou viagens, como na-
quela que éle féz ao sul do Brasil, e, até, me deu uma vez a pista
infalivel — o ™ chiante —, pela qual identifiquei dois vénetos na
minha vizinhanca. Era um aspecto da sua fidelidade a sua fami-
lia humilde. Nasceu a 14 de fevereiro, quase onze séculos depois
dos Juramentos de Estrasburgo, pelos quais, a 14 de fevereiro de
842, dois netos de Carlos Magno — Carlos o Calvo e Luis o Ger-
manico — e seus exércitos', juraram lealdade, os dois, um ao outro,
e 0s exeércitos, a ambos e a cada um tudo em nome de Deus e to-
dos eles contra o terceiro irmdo também neto de Carlos Magno, Lo-
tario, cujo reino azia uma cunha entre o de Carlos e 0 de Luis e
depois se estendia para o sul pela Lombardia e Etrdria e pelas trés
Venécias.

Por que é que eu lembro isto? Porque falar em Venécia é
pensar no Tonioli. Porque, se eu mencionava 0s Juramemos de
Estrasburgo, indiscretamente falava no aniversario do Tonioli. In-
disoricdo diminuta, que nunca lhe rendeu presentes, visita ou te-
legrama, porque naquele tempo 14 de fevereiro ainda era época de
férias. E eu lhe dava ciéncia dessas indiscricdes.

Muitos de nos aqui presentes, como éle, pertencemos a modes-
tas familias, uns de imigrantes, outros de brasileiros. Ele passou a
infancia numa época em que 0s estudos secundarios e muito menos
0s superiores ndo estavam ao alcance dos mocos de familia modesta.
Se ndo foi o Unico dos irmdos a fazer o curso secundario, foi o
unico que p6de fazer estudos superiores. Foi uma oportunidade e
uma responsabilidade que éle ndo recusou. Soube ser, com simpli-
cidade, dedicacdo e fidelidade, membro da sua familia e da familia
universitaria paulista; um pai para sua mae e para alguns dos seus
irmdos, e um professor universitdrio de alto gabarito.

Nes e ponto, perdoai-me a indiscricdozinha de lembrar uma
palavra, um gemido, que eu ouvi junto do seu corpo ja inerte, mais
ainda quente. Ao seu irmdo mais novo, que tinha 7 anos, em 1939,
quando faleceu seu pai, costumava referir-se como um “filho” seu.
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Na hora em que éle expirou, apontei emocionado ésse irmdo a um
colega, dizendo: “Acaba de perder o pai” Ele estava longe e n&o
me ouviu. Subi ao quarto, alguns segundos depois, e ouvi estas
palavras, gemidas discretamente em soliloquio: “Perdi meu pai!”
Era o irmdo mais novo.

En retanto, a impressdo que tinham todos aquéles cujos con-
tactos com éle se resumiam aos da Faculdade é de que éle parecia
viver s0 para esta, onde atuou com humildade e modés ia, mas com
uma presenca, dedicagdo, entusiasmo, eficiéncia e simpatia tal que
a sua partida desarvorou a todos. Ninguém recebeu a dolorosa no-
ticia com indiferenca ou resignacdo apressada. A*é hoje a sua morte
nos parece a todos um absurdo. Na familia, no meio dos amigos,
na Faculdade, éle faz falta, uma grande falta. Por outro lado, em
todos ésses setores, foi um privilégio, um grande privilégio, pelo
qual devemos todos dar gracas a Deus — o0 de térmos sido 0s seus
parentes, ou companheiros de trabalho, ou discipulos —, o privilégio
de estarmos entre 0S Seus amigos.

Das experiéncias escolares, sobretudo das do Ginasio do Es-
tado, éle se deleitava em explorar os principais lances anedoticos,
de momentos em que éle foi espectador ou vitima. Sua vocagdo para
os estudos manifestou-se ja no curso primario, que éle féz com
grande brilhantismo entre 1922 e 1925. Em 1926, aos 11 anos,
matriculou-se no Curso de Admissdao de Carlos Pasquale, entdo
estudante de Medicina. Esse encontro iniciou uma grande amizade.
O Dr Carlos Pasquale, formado em 1931, exerceu uma grande e
positiva influéncia sobre o seu espirito.

Féz o curso ginasial, com uma interrupcdo, de 1928 a 1934,
no Ginédsio Estadual e no Colégio Paulistano. Neste dltimo, éle
estudava e trabalhava, desde 1931 A principio datilografo, depois
prolessor de Ciéncias, depois, j& mais tarde, Secretario, e finalmen-
te, Diretor do Curso Noturno, assim como professor de Latim.

Seu mentor e amigo, concunhado desde 1940, o Dr. Carlos Pas-
quale, vendo a importancia assumida pelo Latim com a Reforma
Capanema, aconselhou-o a fazer o curso de Letras Classicas em
nossa Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras. Fazia jA 7 anos
que éle havia terminado o ginasial. Féz entdo nesta Faculdade o
Curso de Letras Classicas, de 1942 a 1945, e o de Especializacdo
em 1946: um curso homogéneo e sério.

Durante alguns anos foi professor de Latim do Colégio Ma-
ckenzie e da Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras da Univer-
sidade Mackenzie. a0 mesmo tempo em que ja regia como con-
tratado a cadeira de Latim da nossa Faculdade, onde iniciara a
sua carreira de Assistente em fevereiro de 1944, como extranu-
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merario, passando depois a 1< assistente. Quando em 1954 voltou
para Portugal o Prof. Dr. Urbano Soares' Canuto, com quem
nesses dez anos éle havia colaborado com dedicacdo e eficiéncia, foi
éle contratado para reger a Cadeira de Lingua e Literatura Latina
em janeiro de 1955, cargo em que permaneceu até a extingdo da
Catedra, no inicio de 1970, continuando como regente dos Cursos
de Latim até o fim de sua vida.

A 29 de outubro de 1954, defendeu tese de doutoramento
em Letras, sobre Os Adelfos de Teréncio: alguns aspectos litera-
rios e linglisticos, tendo sido aprovado com a média 9,75. E nos
dias 9 e 12 de dezembro de 1963, prestou concurso de Livre Do-
cente na Cadeira de Lingua e Literatura Latina. Sua prova escrita
versou sobre “A Evolucdo dos Ditongos Latinos”, a prova didatica
foi sdbre a Ode XXX do Livro Il de Horacio e a tese sobre “A
Composicdo Latina a Luz da Composicdo Grega”. A Ode XXX do
Livro 11l é aquela em que o Poeta faz um resitropecto critico e
prevé a sorte de sua obra:

Exegl monumentum aere perennius
Non omnius moriar multaque pars mei uitabit Libitinam

Tonioli deu uma ligdo tdo lucida, tdo simples, tio como &% costu-
mava dar. interessando até os ndo-latinistas, que, ndo havendo
catedratico para “vitima” no inicio do ano letivo de 1964, foi éle
honrado pelo Diretor da Faculdade, Prof. Dr. Mario Guimaraes Ferri,
para pronunciar a aula inaugural. De novo, éle, agora escolhendo a
Ode Il do Livro I, em que Horacio desenvolve trés temas, num
déles formulando votos de boa viagem maritima a Vergilio, que
éle chama animae meae dimidium, no outro, mais longo, introdu-
zindo por associacdo de idéias, o tema do peito indomito dos na-
vegantes antigos, e, no terceiro — prosseguindo a associagdo —,
0 da insaciavel curiosidade humana, com a mesma clareza, simpli-
cidade e com o mesmo agrado, expés a Ode e associou o0 tema
final ao episdédio camoniano da “Fala do Velho do Restelo”, da
nova era, que era a Renascenga, assim como a competicdo astro-
nautica, que ja ia em fogo nesta nova era em que o mundo en-
trava. Quem ouviu tais' aulas poderia ter sentido internamente a
exclamacdo: “Que pena ser eu apenas colega e amigo, e ndo alu-
no délel”.

O resultado das suas provas do Concurso de Livre-Docéncia
foi éste: obteve com 0s cinco examinadores as meédias 9,4 em ti-
tulos, 9,8 na prova ecrita, 9,8 na defesa de tese, 10,0 na prova
didatica; ob eve como média de todas as provas 9,75 com trés
dos examinadores, e 9,5 e 10,0 com os outros dois. Foram seus
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examinadores' nesse concurso os Profs. Dr. Fernando Barata e
Ismael Lima iCoutinho, do Rio e de Niter6i, Dr Giulio Davide
Leoni, Dr Francisco Silveira Buemo e Dr Theodoro Henrique
Maurer Jr., de Sao Paulo.

Pertencia a varias sociedades culturais, como a Sociedade de
Estudos Filoldgicos, Association Guillaume Budé, Associacdo de Es-
tudos Classicos do Brasil, de que foi fundador e presidente por duas
vézes, e era presidente quando faleceu.

N&o foi muito o que éle escreveu, atordoado pelos deVeres'
da docéncia e por incumbéncias decorrentes desta ou do seu car-
go, pelo que ndo me detenho aqui no exame minucioso do que
éle publicou. Mas quem I|é os dois artigos de divulgacdo que éle
escreveu acérca do problema da educacdo nos Adelphoe de Te-
réncio, que fora objeto da sua teSe, de Doutoramento — “Pais
de antigos “play-boys™ (Estado, 22/2/59 )e “Ainda os play-boys”
de Teréneio” (lbidem, 29/3/59) — ja pelo titulo e, depois, pe-
lo texto, de forma leve e graciosa e de conteddo tdo sério e
oportuno, ha de lamentar que os trabalhos e, agora, a morte nos
tenham privado de mais escritos de um homem tdo culto e téo
modesto, que sabia dar atualidade aos temas da cultura classica.

O seu senso de equilibrio e a sua modéstia levavam-no a
usar e abusar do modo condicional quando defendia teses ou dava
aulas ou escrevia ou arguia as teses dos outros. “Eu diria”, “eu
explicaria assim”, eram expressdes comuns nos seus labios. A
célebre formula que traduzia a bondade, o espirito cons rutivo e
acorogoador, a auséncia de pretensdo, com a qual terminava éle
as suas arguicdes de teses estd ainda na memoéria de todos, mas
eu relembro-a aqui:

“S80 estas as observacdes que eu julguei dever fazer ao  seu
trabalho, as quais em nada diminuem o seu mérito, antes visam
a colaborar para que éle se apresente em forma mais perfeita”

As vézes, porém, a analise fria dessas observacdes feitas com
tanta graca e despretensdo revela que se tratava de problemas
de especial seriedade.

Quis o destino, ou a Providéncia, que eu fosse entre 0s seus
colegas um dos que mais usufruiram da sua amizade quase fra-
ternal. Nosso primeiro encontro deve ter sido em 1947, quando
voltei para a Faculdade como Assistente do Prof. Dr. Theodoro
Henrique Maurer Junior, seu grande amigo e, por isso, o catali-
zador da nossa amizade. Como atrds se disse, éle entrou para
0 19 ano da Faculdade em 1942 eeu, sendo da turma de 1939,
a ela voltei para fazer o Curso dleDidatica em 1941, e, depois,
0 ensino secundario meabsorveu completamente até 1946, sO ten-
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do voltado a Escola da Praca da Republica para o Concurso de
Ingresso de Latim em 1945.

Mias desde 1947, fomos, os dois, membros de bancas' de La-
tim em Concursos de Habilitagdo, em Exames de Suficiéncia, em
Exames de Tradu or Juramentado e até, em Bancas de Doutora-
mento e numa sO de Livre-Docéncia. Até na data dos doutora-
mentos nos nos emparelhamos: eu defendi minha tese numa 4.a
feira, e éle a sua na 6.a feira, seguinte. Quanto a Livre-Docéncia,
éle, acuado, féz a sua mais cedo; mas, quando eu, acuado, fiz a
minha, foi éle o meu examinador e usou a férmula diplomatica
atras citada.

Nestes Ultimos anos, éle se preocupava com um problema que
eu acho de capital importancia, e peco licenca para com éle ter-
minar estas recordacbes, porque me parece um testemunho e uma
excelente sugestdo aqueles que dirigem o Ensino Secundario Pau-
lista e aos que se interessam pelo Ensino Superior de Historia,
Filosofia e, especialmente, Letras, no Estado de S&o Paulo. Ainda
nesse ponto trabalhamos juntos, com unidade de visitas, mas, se
eu entrei na roda, foi a convite insistente déle, e como colaborador.

H& trés ou quatro anos, a Sra. Dra. Ester de Figueiredo
Ferraz, entdo do Conselho Estadual de Educacdo, pediu-lhe que
alinhasse alguns argumentos a favor da possivel criagdo de algu-
mas cadeiras de Grego em alguns' dos maiores Colégios Estadu-
ais, para melhor exame de processo da Secretaria da Educacdo,
iniciado com um requerimento do nosso colega, Prof. Dr. José
Cava”ante de Souza.

Ele pediu-me que, ainda uma vez, examinassemos o problema
juntos, porque era questdo em que ndés ambos nos interessavamos ja
de longa data. Gastamos algumas tardes alinhando razdes, néo
em favor s6 do Grego, mas do Latim, do Alemé&o, do Italiano,
e do Espanhol, no 2? ciclo, e ndo para todos os Colégios, mas
s0 para alguns daqueles em que o grande numero de classes para
cada série, somado ao fato de servirem a grandes centros urba-
nos e culturais, possibilitava oferecerem a uma minoria de estu-
dantes a possibilidade de escolha, por trés' anos, de linguas clés-
sicas (Grego e Latim) em lugar de outras matérias e, a outros,
de escolherem, igualmente por trés anos, Alemdao, Italiano ou Es-
panhol, em vez de outra lingua. Ponderava-se que seria para uma
minoria da populacdo escolar e para uma elite de colégios e de
grandes centros urbanos, sem nenhum 06nus especial a mais para
os cofres publicos, com possibilidade de melhora do nivel de mui-
tos estudantes nos Cursos de Letras, Histéria, Filosofia e Teo-
logia. A sugestdo foi defendida por aquela educadora e aprovada
peio Conselho, mas ndo teve execucdo.
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Em junho de 1969, encarregado de coordenar as atividades
da Subcomissdo da area de Letras na elaboracdo dos Programas
béasicos de Porlugués, Francés, Inglés e Latim do 1 e 2.° anos
colégiais, éle pediu ao Prof. Jayr de Andrade, Presidente da Co-
missdo Especial de Programas do Ciclo Colegial, autorizacdo para
solicitar que trabalhdsemos juntos. A minha parte foi a de um
simples auxiliar; a éle coube a responsabilidade de orientar e de-
cidir Mas eu creio que a justificativa da posicdo assumida no
cumprimento daquela missdo, constante de 10 itens que incluem
0 essencial das consideracdes' feitas ha trés anos, merecia ser lida
agora como O seu canto-de-cisne no que éle escreveu sobre
assuntos pedagdgicos. Aqui estd de novo retratado o seu  senso
de moderacdo e equilibrio, de um latinista que ndo é saudosista,
mas pensa nas necessidades reais de diversi.icacdo, no aprofunda-
mento da cultura de Letras e na preparacdo dos nossos mocos para
renovar as pesquisas nesse dominio e nos da Histéria e da Filo-
sofia classica e medieval. Oxala ésse cano-de-cisne chegue aos
ouvidos das nossas autoridades e ofereca a colaboracdo que Eéle
pretendia dar de modo tdo equilibrado. Eis o que dizem aqué-
les 10 itens:

“1 — A civilizacdo ocidental, a qual se filia a brasileira, sur-
giu da amalgama das trés civilizagbes — hebraica (por
via cristd), grega e latina — mas teve por veiculo,
desde os tempos antigos até o fim da ldade Média, a
lingua e a literatura latina: literatura latina antiga e
medieval eclesiastica e profana. As letras latinas séo

repositorio cultural e artistico — historico, filosofico,
teoldgico e literario — de todo ésse tesouro.
“2 — Se a totalidade da populacdo brasileira néo interessa

refazer, reexaminar e aprofundar o conhecimento dés-
se repositério cultural, aos que venham a ser 0S pes-

quisadores nesses quatro dominios — historico, filoso-
fico, teoldgico e literdrio — interessa estarem habilitados
a fazé-lo.

“3 — Se se pode alegar que ha colegcbes de traducdes de tex-

tos classicos greco-latinos, cabe notar que dos textos
documentais e dos medievais, profanos e religiosos, so
alguns aparecem traduzidos. E também verdade que o
pesquisador nem sempre pode depender da traducdo:
até esta precisa ser reexaminada e refeita.

“4 — Para que 0 curso superior ndo seja rebaixado ao nivel
médio, importa que a formagdo linglistica bésica para



0s estudos superiores, no campo da cultura e literatura
medieval e antiga grecoJatina, seja langcada no curso
médio (o ginasial, ou antes, o colegial) Esta obser-
vagdo é valida para o Latim, o Grego, e, até, para o
Alemé&o, o Italiano e o Espanhol, no oampo da cultura
classica e medieval e no da germénica e neolatina.

E evidente que ndo cabe impor o estudo do Latim (ou
do Grego, do Aleméo, do Italiano, do Espanhol) a todo
estudante do curso colegial. Mas e também evidente
que ndo se deve negar a oportunidade a uma minora
que pretenda preparar-se para a pesquisa no campo das
ciéncias humanas.

E também evidente que é ao Estado, por suas mais
Importantes unidades educativas, que cumpre oferecer
condicdes para essa diferenciacdo, e, se essa diferencia-
cdo se faz por opcdo dessas matérias com exclusdo de
outras e nas grandes unidades, isso se pode conseguir sem
encargos econdmicos a mais.

Para que isso se realize, é, porém, necessario que estu-
doS dessas linguas se facam, ndo numa das séries nem em
duas, mas nas trés ultimas séries do curso médio, e ndo
na base de duas, mas de trés aulas semanais. Com essa
formagdo nas trés ultimas séries do curso médio, a pe-
quena minoria que for para os cursos de Letras, Filoso-
fia, His dria e Teologia levard base para pesquisa pes-
soal e opcdo consciente diante de interpretacbes diversas.

Além de tudo isso, para os‘estudantes de Letras, que
serdo os futuros professores de linguas, os criticos lite-
rarios, os tradutores', os orientadores de edicdes, a for-
macdao classica linglistica e literaria, gracas a necessidade
de reflexdo que ela impde, lhes dard importantes re-
cursos para o aprofundamento exegético.

Os estudos de Latim foram vitimas da generosidade da
Reforma Capanema, que o0s imods, ja naquela época
absurdamente, a todas as séries do curso ginasial, e na
base de duas aulas semanais. Agora, seria prudente
faculta-los — e ndo impd-los — a trés séries do fim
do curso médio — e ndo a todas, e a partir da la série
— apenas em algumas unidades' do Estado — talvez, ini-
cialmente, ndo mais de dez criteriosamente distribuidas.

mEssas reflexGes reivindicam, moderada e equilibrada-
mente, o direito de um lugar, mas um lugar decente onde
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éle for concedido, para a formacdo classica duma pe-
quenissima minoria da multiddo ja atual da populacéo
escolar do Estado (reivindicacdo valida para os grandes
centros do Brasil) E, dentro dessa linha, seria real-
mente solucdo, porque os estudos latinos dessa minoria
seriam eficazes”

Ele era um excelente conversador. Gostava de conversar e
sabia também escutar Até as suas' anedotas vinham com a graca
e 0 sal atico, mas vinham com uma graca dupla: a apresentagdo era
graciosa e o conteddo engracado. E, quando éle as repetia, vinham
sempre em “edicdo revista e corrigida”, as vézes “com alguns’ acres-
centos”, corno dizem os portuguéses. Isso em anedota ndo era de-
sonestidade, porque ndo se feriam susceptibilidades autorais, e a
revisdo ndo deformava, antes aperfeicoava a verdade e a graca.

Sabia incluir-se nos seus temas de conversacdo sem ferir a dis-
cricdo, referindo-se a sua magreza, ao Seu nariz, a sua inapeténcia e,
mesmo quando se sentia bem, aproximava-se com aquéle gesto tdo
tipicamente seu, de pernas meio abertas, um pouco encurvado para
a frente, com os bracos descidos, meio projetados para diante, meio
arqueados, formando com as ilhargas dois claros laterais, e apa-
rentando cansago. Podia-se esperar um anedota.

Foi assim que éle se aproximou de nos naquela ultima sexta-
feira que precedeu a da Paixdo. Parecia triste, mas a tristeza as
vézes vinha como elemento preparatorio nas’ anedotas. Mas éle
vinha pedindo um favor, dizendo que estava sentindo-se mal. Os
sintomas eram de enfarte, até para um leigo.

Descansou um pouco e depois voltamos para a sua casa. Hou-
ve um momento em que éle até sentiu que poderia guiar o carro.
Acabou, porém, deixando que eu o levasse. Ainda conversou, ainda
sorriu, embora se visse que sofria. Em casa, como o médico de-
morasse uns momentos, sua espOsa lhe disse que éste ja vinha
vindo, e éle, sem impaciéncia, mas sofrendo, disse: “Enquanto éle
vem vindo, eu me vou” Ao médico, que estranhou fizesse ja tempo
que ndo se submetia a exames, tendo tido uma isquemia ha dez anos,
éle, com um sorriso manso, retrucou: “E que eu sou um pouco tei-
moso” Sentiu-se mal naquela manh& antes de sair de casa. Mas,
como dissera ao médico, ‘€le era um pouco teimoso” Amava a
Faculdade, amava o trabalho. No calor das discussdes em 1968, a
observacdo de alguém, que havia dito — “a Faculdade é nossa” —
ndo retrucou éle: “E mais nossa do que vossa: VOC8s passam por
aqui quatro anos; nés ficamos aqui, n0s aqui vivemos e aqui morre-
mos?!” Pois veio naquela sexta-feira para despedir-se.
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E s até ai que vai o0 meu depoimento. Foi esse o amigo que
nos perdemos. Mas, viremos a pagina, mudemos o tom e digamos
com jubilo meio contido, ou incontido, inspirado pelo sentimento
de gratiddo: “Era ésse e era assim o homem que nos foi dado ter
como amigo”



